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Péter Kasza

DVA ZIVOTA JEDNOGA GOVORA.
DODATNI PODATCI O NASTANKU PROTUTURSKOGA GOVORA
FRANJE TRANKVILA ANDREISA IZ 1541.

U madarskoj knjiZevnoj historiografiji Franjo Trankvil Andreis tradicionalno
se smatra »neuspjesnim humanistome«: iako je o¢ajnicki pokuSavao sebi priskrbiti
polozaj na dvorovima raznih kraljeva i velikaSa, nije u tome uspijevao. Ipak, bez
obzira na to $to u Zivotu nije ostvario Zeljkovane poloZaje, svoje mjesto u histo-
riografiji osigurao je zahvaljujuci izvjescu ili komentaru o Zivotu talijanskoga
pustolova Ludovica Grittija, ¢iju je djelatnost imao prilike osobno pratiti i ¢ijoj
je okrutnoj smrti bio osobno nazocan.

Kudikamo manja pozornost posvecena je drugim Andreisovim djelima,
premda je on bio plodan pisac: ostavio je znatan pjesnicki opus, viSe dijaloga i
protuturskih govora. Oratio antiturcica bila je u 16. st. vrlo raSiren Zanr; pa ipak,
malo je humanista koji su napisali vise od jednoga protuturskoga govora. Andreis
sasvim sigurno pripada u tu skupinu, jer ih je sastavio Cetiri. Prva dva napisana
su i objavljena 1518, treéi 1541, a Cetvrti oko 1545.

Ovaj rad bavi se tre¢im govorom, Oratio ad Germanos de bello suscipiendo
contra Thurcos,u kojem Andreisova posvetna poslanica biskupu Trenta Cristoforu
Madruzzu nosi nadnevak 24. studenoga 1541, dok je sam govor tiskan 5. prosinca
iste godine. Ipak, dokumenti nedavno otkriveni u Becu ukazuju na to da je tekst
govora bio zavrSen ve¢ u sijecnju 1541. Naime, Franjo Frankapan u pismu od 16.
sije¢nja 1541. upuéenom Ferdinandu I. (Prilog 1) moli cara da Andreisu dodijeli
kakav beneficij i napominje da je Andreis nedavno sastavio govor koji bi savr-
Seno odgovarao skora$njem carskom saboru u Regensburgu; Frankapan je govor
procitao te predlaze caru da i sam to ucini te da procijeni moze li biti koristan na
saboru. Cini se da Frankapan uz svoje pismo nije priloZio sam tekst govora, §to
se razabire iz Ferdinandova odgovora (Prilog 2).

Okolnosti nastanka Andreisova govora otvaraju niz pitanja. Zasto se Andreis
vratio tom zanru nakon toliko dugog vremena? Je li u njemu vidio ulaznicu za
habsburski dvor? Bududi da je Frankapan u lipnju 1541. i sam odrZao jedan protu-
turski govor, moze li se medu ta dva teksta uspostaviti kakva poveznica? Napokon,
je li Andreis izmedu sijecnja i prosinca 1541. svoj tekst kako aZurirao?

Cini se da je odgovor na prvo pitanje pozitivan: iako je govor posveéen lo-
kalnom biskupu, a ne caru (§to autoru mozda i ne bi bilo dopusteno), epigram na
frontispiciju ipak jasno aludira na dva Habsburgovca, bra¢u Ferdinanda i Karla.
Sto se ti¢e usporedbe Andreisova i Frankapanova govora, pokazuje se da oni
dijele zajednicka opéa mjesta, ali su inace razli¢iti: Andreisov je Cetiri puta dulji
i donosi puno razradeniju argumentaciju. Frankapanovo upozorenje njemackim
stalezima da bi Ugri, ne dobiju li uskoro pomo¢ od Nijemca, mogli pristati uz
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osmansku stranu, nalazi se i u Andreisovu tekstu; no kako je posrijedi tipi¢an
argument Zapoljina dvora te kako je Frankapan ¢itao Andreisov govor prije nego
Sto je napisao vlastiti, lako je moguce da je on preuzeo taj argument od trogirskoga
humanista. Na aZuriranje govora ukazuje podatak da Andreis naglaSeno govori o
smrtonosnom udarcu koji je osmanlijska sila zadala osvajanjem Budima. Bududi
da je grad nakon viSemjesecne opsade pao 21. kolovoza 1541, jasno je da u ver-
ziji iz sijeCnja te godine Andreis taj podatak nije mogao navesti; ocito je da ga je
ubacio u konaénu verziju, tiskanu u prosincu 1541.
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